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352351-2026 - Kilpailu

Kroatia — Junan ja raitiovaunun veturit ja muu liikkuva kalusto seka niiden osat — Nabava 6 (Sest)
baterijskih elektromotornih viakova (BEMV) i pustanje u pogon 1 (jednog) hibridnog stabilnog
energetskog priklju€ka za punjenje pogonskih baterija na zeljezni¢koj mrezi Republike Hrvatske
OJ S 98/2026 22/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0.
Sahkoposti: nadmetanja.eu@hzpp.hr
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikdn toimiala: Rautatiepalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Nabava 6 (Sest) baterijskih elektromotornih vilakova (BEMV) i pustanje u
pogon 1 (jednog) hibridnog stabilnog energetskog prikljuCka za punjenje pogonskih baterija na
Zeljezni¢koj mrezi Republike Hrvatske
Kuvaus: Nabava 6 (Sest) baterijskih elektromotornih vlakova (BEMV) i puStanje u pogon 1
(jednog) hibridnog stabilnog energetskog priklju¢ka za punjenje pogonskih baterija na
Zeljezni¢koj mrezi Republike Hrvatske
Menettelyn tunniste: 08c50151-f1ed-4336-a0fb-ddadabd4570e
Sisadinen tunniste: 14-VV/26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Otvoreni postupak

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34600000 Junan ja raitiovaunun veturit ja muu lilkkkuva kalusto
seka niiden osat

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Lisatiedot: Mjesto isporuke BEMV je Zagreb Glavni kolodvor, a mjesto isporuke Punionice je
kolodvor Kotoriba, na paritetu DDP (isporu¢eno ocarinjeno) sve prema Incoterms 2020.

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 53 600 000,00 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/25/EU
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2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja, llmoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji
Korruptio: Korupcija
Petos: Prijevara
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Kaznena djela terorizma ili kaznena
djela povezana s teroristickim aktivnostima
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Pranje novca ili financiranje terorizma
Lapsitydovoima ja muut ihmiskaupan muodot: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Placanje poreza
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Placanje obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje
Konkurssi: Stecaj
Maksukyvyttomyys: Nesolventnost
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj
Jarjestelyt velkojien kanssa: Nagodba s vjerovnicima
Liiketoiminta on keskeytetty: Suspendirane poslovne aktivnosti
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
limoituksen nimi: Nabava 6 (Sest) baterijskih elektromotornih viakova (BEMV) i pustanje u
pogon 1 (jednog) hibridnog stabilnog energetskog priklju¢ka za punjenje pogonskih baterija na
zeljezniCkoj mrezi Republike Hrvatske
Kuvaus: Narucitelj zbog ogranienja broja raspolozivih polja u EOJN daje vezano uz predmet
nabave kao informaciju gospodarskim subjektima kratak izvod podataka vezanih uz predmet
nabave te opis predmeta nabave kako bi se gospodarske subjekte upoznalo sa predmetnom
nabave te u cilju jasnih, preciznih, razumljivih i nedvojbenih odredaba dokumentacije o nabavi
Narucitelj upuéuje gospodarske subjekte na Prilog 1 "OPIS PREDMETA NABAVE" kojim ce
Narucitelj kao zasebnim prilogom dokumentacije o nabavi zbog ogranicenja broja raspolozivih
polja u EOJN RH definirati potpuni opis predmeta nabave. Predmet javne nabave je nabava 6
(Sest) baterijskih elektromotornih viakova (dalje u tekstu: BEMV) i pustanje u pogon 1 (jednog)
hibridnog stabilnog energetskog prikljucka za punjenje pogonskih baterija na Zeljeznickoj
mrezi Republike Hrvatske (dalje u tekstu: Punionica). Punionica koji je predmet nabave ima
mogucnost punjenja i skladiStenja elektricne energije iz vlastite fotonaponske elektrane te
punjenja iz distributivhe mreze. BEMV i Punionica u cijelosti moraju biti u skladu sa
Specifikacijom tehnickih zahtjeva koja je kao prilog 3. sastavni dio ove dokumentacije o
nabavi. BEMV koristiti ce se na gradskim, prigradskim i regionalnim linijama, neelektrificiranih
pruga, koje obuhvacaju Krapinsko-zagorsku, Varazdinsku, Koprivnic¢ko-krizevacku i
Medimursku Zzupaniju, odnosno namjena BEMV biti ¢e organizacija prometa na podrucju
Regionalne jedinice Varazdin te povezivanje sa ostalim odrediSnim kolodvorima na
Zeljezni¢koj mrezi Republike Hrvatske. Kako bi BEMV imao potpunu funkcionalnost predmet
nabave obuhvaca izgradnju Punionice utvrdene predmetom nabave, u kolodvoru Kotoriba radi
punjenja pogonskih baterija vlaka. Punionica se isporucuje uz primjenu klauzule ,klju¢ u ruke®.
Punionica koja je predmet nabave uz napajanje iz distributivhe mreze ima moguc¢nost i
punjenja vlaka iz stacionarnog baterijskog spremnika koji se puni iz vlastite fotonaponske
elektrane. Elektricna energija proizvedena iz obnovljivih izvora koristit ¢e se prvenstveno za
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punjenje stacionarnog baterijskog spremnika, a po dolasku vlaka i za punjenje pogonskih
baterijskih paketa vlaka. Time se smanjuje potreba za koristenjem energije iz distributivhe
mreze, $to izravno doprinosi smanjenju emisija CO# te povecanju energetske ucinkovitosti iz
ekoloski prihvatljivih izvora energije. Primjenom zelenih tehnologija u zeljezniCkom putnickom
prijevozu odnosno zamjenom trenutnih dizel motornih viakova novim BEMV doc¢i ¢e do
smanjenja ispustanja CO# u okoli$ koriStenjem pohranjene elektriCne energije u baterije
BEMV, preuzete iz kontaktne mreze na elektrificiranoj dionici, preuzete punjenjem sa
Punionice te proizvedene prilikom koCenja BEMV. Narucitelj ovom toCkom dokumentacije o
nabavi utvrduje i pojasnjava kako se odredbe vezane uz jednakovrijednost iz ove
dokumentacije o nabavi izravno i bez ograni¢enja primjenjuju na Prilog 3. "Specifikacija
tehnickih zahtjeva" ove dokumentacije o nabavi buduci je Specifikacija tehnickih zahtjeva
sadrzana kao dodatna dokumentacija te su u istoj izravno navedene odredbe koje se odnose
na jednakovrijednost. Ponudeni BEMV i Punionica moraju zadovoljavati sve uvjete utvrdene
propisima o zeljeznickim vozilima i drugim podsustavima zeljezni¢kog sustava te drugim
propisima koji su na snazi u Republici Hrvatskoj i Europskoj Uniji u vrijeme objave ovog
postupka javne nabave sukladno odredbama utvrdenim Specifikacijom tehnickih zahtjeva.
Odabrani ponuditelj se obvezuje Narucitelju predati dokumentaciju, specijalne alate i opremu
potrebnu za rad i odrzavanje isporuc¢enih BEMV i Punionice u skladu s to¢kom 3.
,Dokumentacija, posebni alati i oprema“ Specifikacije tehni¢kih zahtjeva, koja je prilog ovoj
dokumentacije o nabavi.

Sisadinen tunniste: 14-VV/26

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 34600000 Junan ja raitiovaunun veturit ja muu liikkuva kalusto
seka niiden osat

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Lisatiedot: Mjesto isporuke BEMV je Zagreb Glavni kolodvor, a mjesto isporuke Punionice je
kolodvor Kotoriba, na paritetu DDP (isporueno ocarinjeno) sve prema Incoterms 2020.

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/10/2026
Kesto: 30 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 53 600 000,00 EUR

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Nykyaikaistamisrahasto (2021/2030)
EU:n rahoituksen tunniste: MF 2025-2 HR 0-001
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Lisatietoa EU-rahoituksesta: Financiranje temeljem projekta pod referentnim brojem ,MF 2025-
2 HR 0-001“ s prioritetnim ulaganjem, osiguranih temeljem Odluke o isplati sredstava
Europske komisije Modernizacijskog fonda C(2025) 8841 od 10.12.2025. godine.

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

Lisatiedot: Dokumentacija koja je predmet isporuke predstavlja ugovornu dokumentaciju i
obvezu te je ista uklju€ena u cijenu ponude te mora biti dostavljena na hrvatskom jeziku i
latinicnom pismu. Sva ostala dokumentacija koja se isporucuje po preuzimanju BEMV
predstavlja ugovornu dokumentaciju te mora takoder biti na hrvatskom jeziku i latinichom
pismu. Iznimno, navedena dokumentacija ili dio navedene dokumentacije moze biti i na nekom
drugom jeziku, ali se u tom slu€aju obavezno prilaze i prijevod iste na hrvatski jezik od strane
ovlastenog sudskog tumaca. Navedena obveza predstavlja ugovornu obvezu te je uklju¢ena u
cijenu ponude. Na navedeni nacin za ponuditelja ne postoje nikakvi skriveni troskovi, vec¢ je
Naruditelj jasno i nedvojbeno navedenu obvezu utvrdio kao ugovornu obvezu i jasno definiran
troSak. Predmet nabave nije podijeljen na grupe jer predstavlja jednu tehni¢ku, tehnoloSku i
funkcionalnu cjelinu.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ymparistévaikutusten vahentadminen
Kuvaus: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude, Tehnitke specifikacije
Lahestymistapa ymparistovaikutusten vahentamiseen: limastonmuutoksen hillinta, Muu

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettomyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi
Valintaperusteen kuvaus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cijena ponude
Kuvaus: Cijena ponude
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 65
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Duljina jamstvenog roka
Kuvaus: Duljina jamstvenog roka navedena u iznosu broja mjeseci kao kriterij za odabir
ekonomski najpovoljnije ponude znacajno utjeCe na ukupne troskove zivotnog vijeka
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nabavljenih BEMV. Duzi jamstveni rok osigurava duZi period otklanjanja nepravilnosti koji se
dogode u ponudenom jamstvenom roku a posljedica su greSaka u proizvodnji, izbora
nepouzdanih komponenti vlaka i kvalitete same izrade BEMV i Punionice. Proizvodaci
/gospodarski subjekti duljinom jamstvenog roka utvrduju vremensko razdoblje u €ijem trajanju
isti smatraju i ujedno jamce da ¢e njihov proizvod biti pouzdan u radu, a za namjenu za koju se
isti nabavlja. Navedeni kriterij za ocjenu ponude s obzirom na Zivotni vijek BEMV koji su
predmet nabave od iznimnog je znacCaja za Narucitelja s obzirom na opis predmeta nabave,
tehnicke specifikacije i sveobuhvatnost ugovornih obveza utvrdenih ovom dokumentacijom o
nabavi buduéi je odredbama dokumentacije utvrdeno kako je ponuditelj obvezan u cijeni
ponude otklanjati sve kvarove u jamstvenom roku, snositi sve troSkove vezane uz otklanjanje
kvarova, uklju€ivo troSkove dolaska na mjesto kvara, prijevoz BEMV na popravak, kao i sve
druge troSkove vezane uz dovodenje BEMV u stanje pustanja u promet te u cijeni ponude
osigurati u jamstvenom roku sve rezervne dijelove i potrodni materijal (ne obuhvaca materijal
za namiru i monoblok kotace) koji su potrebni za redovito prometovanje BEMV u jamstvenom
roku, a nisu posljedica izvanrednih dogadaja, vandalizma, naleta, iskliznuéa itd. Narucitelj
utvrduje jedinstvenu obvezu koja se odnosi na jamstveni rok u jednakom trajanju po svakom
isporu¢enom BEMV. Isto tako za vrijeme jamstvenog roka, ponuditelj se obvezuje nadzirati
ovlastenog odrzavatelja Narucitelja te osigurati tehniCku potporu pri obavljanju preventivhog
odrzavanja u vidu stalne prisutnosti dva servisera za elektri¢ni i mehanicki dio. Jamstveni rok
kao kriterij za odabir ponude, njegova primjerenost i svrsishodnost utvrdena je sukladno
odredbama ¢l. 285. st.1. ZJN, povezana je s predmetom nabave te se navedenim Kkriterijem
omogucava ucinkovito nadmetanje na nediskriminirajuci nacin. Duljim jamstvenim rokom
gospodarski subjekti Narucitelju jam¢&e kvalitetu isporu¢enog BEMV i Punionice. Duljina
jamstvenog roka za sve BEMV i Punionicu mora biti identicnha. Minimalni traZeni jamstveni rok
iznosi 60 (Sezdeset) mjeseci, dok maksimalni predvideni jamstveni rok iznosi 96
(devedesetSest) mjeseci. Maksimalan broj bodova koji gospodarski subjekt moze dobiti po
ovom kriteriju je 15 (petnaest) bodova. Ukoliko jamstveni rok nije naznacen, smatrat ¢e se da
je gospodarski subjekt ponudio minimalni jamstveni rok u trajanju od 60 (Sezdeset) mjeseci te
¢e mu se dodijeliti 0 (nula) bodova.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 15

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Mogucénost funkcionalnog spajanja

Kuvaus: Za Narucitelja BEMV je od velike vaznosti da se BEMV koji se nabavljaju mogu
funkcionalno spajati u viSestruke sastave sa vlakovima nove generacije koje Narucitelj ve¢
posjeduje. Narucitelj je od 2011. do 2025. godine ugovorio isporuke 55 elektromotornih
vlakova, 13 dizelelektricnih motornih vlakova, 5 baterijskih vlakova, 5 baterijskih
elektromotornih vlakova i 11 elektrodizelskih vlakova (vlakovi nove generacije), koji se mogu
funkcionalno spajati (mehanicki, zra¢no i elektricno). Vlakove koje Narugitelj ve¢ posjeduje
mogu se medusobno funkcionalno spajati u viSestruke sastave sa tri motorna vlaka iste serije i
dva motorna vlaka razli€itih serija. Funkcionalno spajanje znaci da se preko iste izvedbe
automatskog kvacila tri ili dva spojena vlaka mogu spajati, razdvajati bez dodatnog osoblja i
voziti s jednim strojovodom koji iz vodeCeg vlaka upravlja sa sva tri ili dva vlaka u viSestrukom
sastavu u redovitoj uporabi za prijevoz putnika ili za transport neradnih vlakova do mjesta
polaska i mjesta zavrSetka voznje. Ako funkcionalno spajanje razli€itih tipova vlakova nije
realizirano, svaki vlak razli€itog tipa u viSestrukom sastavu treba imati po jednog strojovodu
koji upravlja funkcijama vlaka u kojem se nalazi. Ponuditelj koji realizira moguc¢nost
funkcionalnog spajanja (uz tehni¢ku potporu Narucitelja koji ¢e u fazi realizacije dostaviti sve
tehniCke podloge) BEMV koji se nabavljaju i vlakova nove generacije koje posjeduje Narucitelj,
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za Narucitelja osigurava dodatnu korist i uporabnu vrijednost viakova ¢ime se smanjuju
operativni troSkovi organizacije prometa za svo vrijeme koristenja BEMV koji se nabavljaju
(cjelokupni zivotni vijek vlakova). Kriteriji koji osiguravaju dodatne prednosti za Narucitelja su
jedini opravdani kriteriji sukladno ZJN. Narucitelj upravo trazi od proizvodaca da osigura
elektricno i podatkovno povezivanje koje ¢e se kod realizacije uskladiti sa postojeéim
vlakovima sli¢nih tehnickih karakteristika. Kod spajanja se primjenjuje standardna
komunikacija sukladno Wire Train Bus (WTB) protokolu s dvostrukim linijama za razmjenu
informacija. WTB je dio Train Communication Network (TCN) specificiranog IEC standardom
61375-1. Od 90 — tih godina proslog stoljeca vodeci europski proizvodaci Zeljeznickih vozila
realiziraju elektri€no i podatkovno spajanja razli€itih tipova lokomotiva koje po zeljeznickim
prugama Europske Unije voze u viSestrukim sastavima. Svaki proizvodac¢ vlakova uz podloge
Narucitelja moZe realizirati postavljene zahtjeve koji su kao kriteriji za ocjenu ponude utvrdeni
na nediskriminirajuci nacin sukladno svemu prethodno obrazloZzenom, povezani su s
predmetom nabave te omogucuju u€inkovito nadmetanje sukladno odredbama ¢l. 285. st.1.
ZJN, a iste funkcionalnosti kao kriterij za ocjenu ponuda su od velikog znacaja za Narucitelja
¢ime se nagraduje ostvarivanje bitnih funkcija vlaka za organizaciju prijevoza putnika
Zeljeznicom te je u trenutku predaje ponude osigurano izrazavanje vrijednosti relevantne za
transparentno i objektivno bodovanje. Ponuditelj koji ponudi BEMV koji se mogu funkcionalno
spajati sa vlakovima nove generacije koje posjeduje Narucitelj bodovati ¢e se brojem bodova
predvidenim za kriterij mogucnost funkcionalnog spajanja, odnosno sa 15 (petnaest) bodova.
Ponuditelji koji ponude samo mehani¢ko spajanje sa postoje¢im vlakovima nove generacije
koje posjeduje Narucitelj nece dobiti bodove za predmetni kriterij (nula bodova).

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 15

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Celiéna konstrukcija kolnih ormara vlaka

Kuvaus: Racunovodstvenim politikama Narucitelja utvrden je Zivotni ciklus vlakova u trajanju
od 40 (Cetrdeset) godina te s obzirom na potrebu zamjena prijevoznih kapaciteta zastarjele
flote vlakova novim vlakovima, mijenjaju istu flotu vlakovima koji su predmet nabave te €ija je
visoka raspoloZivost u prometu za Narucitelja iznimno bitna radi nesmetanog odrzavanja
kontinuiteta obavljanja temeljne djelatnosti prijevoza putnika u Zeljezni¢kom prometu, obveze
koje proizlaze iz voznog reda Narucitelja, obveze prijevoza putnika od javnog interesa,
osiguranja interoperabilnosti Zeljeznickog prometa, Narucitelj je odlucio na jasan i precizan
nacin kao kriterij ekonomski najpovoljnije ponude utvrditi na temelju prethodno navedenog
zivotnog vijeka vlakova primjenom pristupa isplativosti i NaruCitelju poznatih troSkova
odrzavanja, odrediti ¢eli€nu konstrukciju kolnih ormara vlaka u obliku apsolutnog pondera kao
najbolji omjer izmedu cijene i kvalitete, a sve kako bi gospodarski subjekti mogli prepoznati
prirodu i opseg nabave te jasno prepoznati potrebe Narucitelja opisane kroz predmet nabave i
traZene znacajke robe, odnosno BEMV koji su predmet nabave u tehnickom, gospodarskom,
oblikovnom i funkcionalnom pogledu. Za Narucitelja su od velike vaznosti materijali
primijenjeni u tehnologiji izrade kolnih ormara, zbog Steta na cestovnim prijelazima na pruznoj
mreZi u Republici Hrvatskoj koje nastaju zbog velikog broja izvanrednih dogadaja. Radi se o
naletima na cestovna vozila, kamione, autobuse i poljoprivredne strojeve, velikom broju
iskakanja Zeljeznickih vozila na skretnicama prilikom manevriranja iz razli€itih razloga, naleta
zeljeznickih vozila na odrone kamenja koji za posljedicu ima prevrtanje Zeljeznickih vozila,
naleta Zeljezni¢kih vozila na Zivotinje u kojima, pored stradavanja osoba, dolazi i do velikih
materijalnih oStecenja dijelova Zeljeznickih vozila za Ciji popravak je potrebna brza, lako
dostupna i usvojena tehnologija popravka koju CeliCne konstrukcije za Narucitelja i
predstavljaju, s obzirom na vrijeme potrebno za popravke vlakova uslijed prethodno utvrdenih
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izvanrednih dogadaja do trenutka u kojem ¢e vlak biti spreman za ponovno prometovanje u
odnosu na vlakove koji u izradi konstrukcije vlaka koriste aluminij. 1z iskustva Narucitelja,
vlakovi €ija je konstrukcija kolnih ormara izvedena od aluminijskih legura, nakon izvanrednih
dogadaja tesko su popravljivi zbog visokih financijskih tro§kova koji u odnosu na preostalu
vrijednost vlaka za Narucitelja predstavljaju neprihvatljiv i neisplativ troSak. S obzirom na sve
prethodno navedeno i dugogodisnje iskustvo Narucitelja o troSkovima popravaka ostecenih
Zeljeznickih vozila, za Narucitelja je u odnosu na cjelokupni Zivotni ciklus vlakova, izvedba
Celicne konstrukcije kolnih ormara vlaka financijski isplativija te iz navedenog razloga
Narucitelj odreduje Celicnu konstrukciju kolnih ormara vlaka kao jedan od kriterija za odabir
ponude koji zajedno sa ostalim kriterijima Cini najbolji omjer izmedu cijene i kvalitete.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 5

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://eojn.hr/tender-eo/81063
Tilapainen viestintakanava:

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://eojn.hr/tender-eo/81063
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: kroatia
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Gospodarski subjekt je obvezan dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u
apsolutnom iznosu od 1.600.000,00 eura s rokom vaZenja koji ne smije biti kraci od roka
valjanosti ponude. U slu€aju da gospodarskog subjekta predstavlja zajednica gospodarskih
subjekata, Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve ¢lanove zajednice, a ne samo na
jednog ¢lana te jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije€ o zajednici gospodarskih
subjekata (bilo koji gospodarski subjekt ¢lan zajednice moZze biti nalogodavac i/ili jedan ¢lan
zajednice gospodarskih subjekata moze biti nalogodavac) (RIESENJE DKOM-a - KLASA: UP
/11-034-02/17-01/573, URBROJ: 354-01/17-8) ili svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata
(ili drugi gospodarski subjekt kao nalogodavac za pojedinog ¢lana zajednice) moze dostaviti
zasebno jamstvo za svoj dio obveze iz ponude. Zbroj svih jamstava mora odgovarati iznosu
jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi. Jamstvo se daje za slu€aj odustajanja
gospodarskih subjekata od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja azuriranih
popratnih dokumenata sukladno ¢lanku 263. ZJN-a, neprihvacanja ispravka raCunske greske,
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje
ugovora o javnoj nabavi. Gospodarski subjekt obvezan je dostaviti izvornik jamstva sukladno
odredbama ove dokumentacije o nabavi. Jamstvo se daje u jednom od sljedecih oblika: - u
obliku bankarske garancije na poziv, koja mora biti bezuvjetna, ,bez prigovora® i na ,prvi poziv*
Napomena: da bi bankarska garancija iz ove toCke bila prihvatljiva, ona mora biti neopoziva te
ne smije biti ni¢ime uvjetovana, ukljuCujuéi nacin podnosenja na naplatu. Bankarska garancija
mora se moci podnijeti na naplatu osobno ili preporu¢enom posiljkom, a banka mora prihvatiti
zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latinichom pismu. Bankarska garancija dostavlja se
odvojeno od elektronicki dostavljene ponude, u zatvorenoj omotnici na adresu Narucitelja, ili -
novcani polog u traZzenom iznosu. Trazeni iznos gospodarski subjekt je duzan uplatiti na IBAN:
HR2223600001101939568, SWIFT (BIC): ZABAHR2X otvoren kod Zagrebacke banke d.d.,
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prilikom uplate potrebno je navesti evidencijski broj nabave i naznaku da je rije€ o jamstvu za
ozbiljnost ponude. U slu¢aju dostave nov€anog pologa kao jamstva za ozbiljnost ponude,
predmetno jamstvo mora biti evidentirano na racunu Narucitelja do isteka roka za dostavu
ponuda, odnosno nalog za uplatu nov€anog pologa prije isteka roka za predaju ponuda mora
biti u statusu naloga koji platitelj viSe ne mozZe povuci/opozvati jednostranom voljom prema
Zakonu o platnom prometu (RIESENJE DKOM-a - KLASA: UP/11-034-02/25-01/277,
URBROJ: 354-02/4-25-11). Svaka ponuda uz koju nije dostavljeno jamstvo za ozbiljnost
ponude odnosno koja nije pokrivena jamstvom za ozbiljnost ponude bit ¢e odbijena sukladno
Clanku 295. stavak 1. ZJN. Jamstvo mora glasiti na: HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0.,
Strojarska cesta 11, 10 000 Zagreb. Sva jamstva iz ove toCke moraju biti iskazana u eurima.
Jamstvo ne smije biti ni na koji nacin oste¢eno (busenjem, klamanjem i sl.). Jamstvo za
ozbiljnost ponude Narucitelj Ce vratiti gospodarskim subjektima u roku od deset dana od dana
potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora
0 javnoj nabavi. Odabranom gospodarskom subjektu Naruditelj ¢e vratiti jamstvo za ozbiljnost
ponude po potpisu ugovora i dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora. Preslike vracenih
jamstava Narucitelj ¢e pohraniti. Napomena: Odredbe vezane uz bankarsku garanciju iz ove
toCke ne odreduju sadrzaj i tekst bankarske garancije ve¢ obveze po istoj. Tekst i sadrzaj
bankarske garancije moze se razlikovati od navoda utvrdenih obvezom po bankarskoj
garanciji no bankarskom garancijom mora biti iskazano prihva¢anje obveza po ovoj
dokumentaciji o nabavi. Bankarska garancija mora biti izdana od strane banke koja mora imati
trenutni dugorocni rejting ne maniji od BBB- i rejting odrzivosti ne manji od BB, sukladno
metodologiji i procjeni kreditne agencije Fitch. Procjene drugih kreditnih agencija, kao
Standard & Poor's, Moody i Dunn & Bradstreet, ¢e se takoder uzeti u obzir i one moraju biti u
istom ili ekvivalentnom razredu kao $to je ranije definirano. Gospodarski subjekt obvezan je uz
jamstvo dostaviti i dokaz kreditne agencije koja ga izdaje o dugorocnom rejtingu banke c¢iju
garanciju dostavlja kao jamstvo. Navedeni dokaz sa priloZzenom bankarskom garancijom Cine
cjelovito Jamstvo za ozbiljnost ponude. Narucitelj utvrduje navedenu obvezu sukladno
metodologiji utvrdenoj od strane Hrvatske Narodne Banke (dalje u tekstu HNB) buduci da
predmetni postupak javne nabave predstavlja visoku vaznost za Narucitelja, a podredno i
Republiku Hrvatsku, a kojom metodologijom i objasnjenjem HNB-a je utvrdeno kako su
dugoro¢ni rejtinzi gore navedenih agencija podijeljeni u dva osnovna razreda: investicijski i
Spekulativni. Trenutni dugorocCni rejting ne maniji od BBB- i rejting odrzivosti ne manji od BB
predstavlja adekvatnu kreditnu kvalitetu dok nizi rejtinzi predstavljaju Spekulativni rejting kojim
je utvrdeno da ispunjavanje obveza nije sigurno, odnosno postoji rizik od neispunjavanja
obveza u buducnosti te iste iz navedenog razloga Narucitelj nije u mogucnosti prihvatiti.
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0. Sluzba nabave, Strojarska cesta 11, Zagreb
Lisatiedot: Javno otvaranje ponuda (ujedno kada je i rok za dostavu ponuda) biti ¢e u
prostorijama Sluzbe nabave, HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0., Strojarska cesta 11, Zagreb.
Javnom otvaranju ponuda sukladno odredbama ¢lanka 282., st. 7. ZJN smiju prisustvovati
ovlasteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivhog sudjelovanja na javhom
otvaranju ponuda sukladno odredbama ¢lanka 282., st. 8. ZJN imaju samo ovlasteni
predstavnici Naruditelja (¢lanovi stru€nog povjerenstva za javnu nabavu) i ovlasteni
predstavnici ponuditelja. Ovlasteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlastenje
(ogledni primjerak nalazi se u prilogu 5. ove dokumentacije "IZJAVE") predati neposredno prije
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otvaranja ponuda. Ponude ¢e se otvarati prema redoslijedu zaprimanja iz upisnika
elektronickih ponuda.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Napomena: Zbog ogranienja broja
raspolozivih polja u EOJN RH Narucitelj odredbe i uvjete vezane uz izvr§enje ugovora utvrduje
posebnim prilogom 6. dokumentaciji o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA" i
prilogom 7. pod nazivom "OBRAZAC UGOVORA".

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Napomena: Zbog ograni¢enja broja raspolozivih polja u EOJN RH
Narucitelj odredbe i uvjete vezane uz rok, nacin i uvjete pla¢anja utvrduje posebnim prilogom
6. dokumentacije o nabavi pod nazivom "OSTALI UVJETI UGOVORA" i prilogom 7. pod
nazivom "OBRAZAC UGOVORA".

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hankintamenettelysté lisatietoja antava organisaatio: HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen méaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: HZ PUTNICKI
PRIJEVOZ d.o.o.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: HZ PUTNICKI PRIJEVOZ d.o.0.
Rekisterinumero: 80572192786
Postiosoite: Strojarska cesta 11
Postitoimipaikka: Grad Zagreb
Postinumero: 10000
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: Sluzba nabave, Strojarska cesta 11, Zagreb
Sahkoposti: nadmetanja.eu@hzpp.hr
Puhelin: +385 14613469
Internetosoite: https://www.hzpp.hr/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Rekisterinumero: 95857869241
Postiosoite: Ulica grada Vukovara 23/V
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Postitoimipaikka: Zagreb

Postinumero: 10000

Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia

Yhteyspiste: Kontakt

Sahkoposti: dkom@dkom.hr

Puhelin: +385 14559 930

Internetosoite: https://www.dkom.hr/

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Narodne novine d.d.
Rekisterinumero: TED94
Rekisterinumero: HR64546066176
Postiosoite: Savski gaj XIIl. 6
Postitoimipaikka: Zagreb
Postinumero: 10020
Maaryhmittely (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Maa: Kroatia
Yhteyspiste: EOJN Helpdesk
Sahkoposti: eojn@nn.hr
Puhelin: +385 16652889
Internetosoite: https://www.nn.hr/
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

8eef1b54-d692-4645-b00e-29c2e28d1b9a-02
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Temeljem zahtjeva Ministarstva gospodarstva, Uprave za politiku javne nabave zaprimljenog
putem EOJN RH dana 29.04.2026. godine u 15:26:00 pod nazivom "Primjena Uredbe (EU)
2024/1735 (NZIA) u postupcima javne nabave — Obveze narucitelja", Narucitelj je u tehnickim
specifikacijama dokumentacije o nabavi u prilogu 3. dokumentacije o nabavi "Specifikacija
tehnickih zahtjeva" u tocki 1., to¢ki 2.11., tocki 2.17. te toCki 7. na koje se zahtjev primjenjuje,
izravno uputio na obvezu primjene Uredbe Komisije (EU) br. 2024/1735 od 13. lipnja 2024. o
uspostavi okvira mjera za jaCanje europskog ekosustava za proizvodnju tehnologija s nultom
neto stopom emisija (NZIA) i Provedbena uredba (EU) br. 2025/1178 od 23. svibnja 2025. o
utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2024/1735 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu popisa gotovih proizvoda tehnologija s nultom neto stopom emisija i njihovih glavnih
posebnih komponenti za potrebe procjene doprinosa otpornosti te Uredbu (EU) br. 2023/1542
od 12. srpnja 2023. o baterijama i otpadnim baterijama. Temeljem predmetnog zahtjeva
Ministarstva gospodarstva, Uprave za politiku javne nabave, buduéi je odredbama &lanka 25.
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stavak 7. toc¢ka (d) Uredbe (EU) 2024/1735 utvrdeno kako je u sluaju nepoStovanja uvjeta iz
toCke (a) ili (b), prodavatelj obvezan platiti razmjernu naknadu od najmanje 10 % vrijednosti
specificnih tehnologija s nultom neto stopom emisija iz ugovora, a koji predstavlja ovaj
predmet nabave, Narucitelj je u cilju ispunjenja obveze utvrdio posebnu ugovornu kaznu za
neispunjenje obveza iz predmetnog ¢lanka Uredbe kojom se u slu¢aju povrede obveza iz
Uredbe (EU) 2024/1735, prodavatelj obvezuje platiti ugovornu kaznu u visini od 10% (deset
posto) ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a izrazene u eurima, buduéi da sam baterijski
elektromotorni vlak i hibridni stabilni energetski priklju¢ak za punjenje pogonskih baterija
predstavljaju zelenu tehnologiju kojom se izravno utje€e na smanjenje CO2. Sukladno ranije
navedenom Narucitelj je odgovarajuce dopunio toCku 2. priloga 6. dokumentacije o nabavi
"Ostali uvjeti ugovora" te ¢lanak 12. priloga 7. dokumentacije o nabavi "Obrazac ugovora".

10.1. Muutos
Osion tunniste: PROCEDURE
Muutosten kuvaus: Opis cjelokupnog predmeta nabave (na razini postupka) - Temeljem
zahtjeva Ministarstva gospodarstva, Uprave za politiku javne nabave zaprimljenog putem
EOJN RH dana 29.04.2026. godine u 15:26:00 pod nazivom "Primjena Uredbe (EU) 2024
/1735 (NZIA) u postupcima javne nabave — Obveze narucitelja", Narucitelj je pristupio
dopunama priloga 3., priloga 6. i priloga 7. dokumentacije o nabavi.
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 22/05/2026

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 3c4de59f-9e54-47f3-8078-416b8f88f26¢c - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 20/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: kroatia

IImoituksen julkaisunumero: 352351-2026

EUVL S -lehden numero: 98/2026

Julkaisupaiva: 22/05/2026
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